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Logrus International Corporation

Excellence in multilingual IT product
release and maintenance



_Facts and figures

Started in 1991 as a team of experts, establishing
the first professional localization company in Russia
1993

Now 60 employees, offices in Moscow and
Philadelphia

Healthy 20% annual growth

5 million words in software and UA translated every
year

65000 hours of software engineering and testing
rendered to the clients annually

About 300 projects completed annually,
10 of them very large



4 Clients

" = Microsoft
= Oracle
O IBM/LOtUS

= ... as well as more than 100 smaller
clients




Track Record

More than 2000 projects since 1993

Paradox for DOS 4.0

Paradox 1.0 for Windows

Paradox 4.5 for Windows

Paradox 4.5 Runtime for Windows

Paradox 5.0 for Windows

Paradox for Windows, Development Tools

dBASE 5.0 for Windows

Compaq portable computer user guides

Compaq Deskpro EN series user guide

Compaq Deskpro EX series user guide

Compaq Deskpro EXS series user guide

Compaq computer setup guide

Corel Draw! version 6

Corel PrintHouse 1.0

Lotus 1-2-3 4.0 for Windows

Lotus 1-2-3 5.0 for Windows

Lotus Approach 3.0 for Windows

Lotus cc:Mail Mobile for Windows

Lotus DOLS 5.07 (15 Languages - building, engineering & testing)
Lotus DominoDoc 3.0 Russian, Danish & Swedish

Lotus LearningSpace 4.01 Finnish (building, engineering & testing)
Lotus Notes 4.01

Lotus Notes 4.52

Lotus Notes 4.6

Lotus Notes 5.01

Lotus Notes 5.02 Russian & Slovenian Quarterly Release

Lotus Notes 5.03 Russian, Polish & Slovenian Quarterly Release
Lotus Notes 5.04 Russian, Polish & Slovenian Quarterly Release
Lotus Notes 5.05 Russian, Polish & Slovenian Quarterly Release
Lotus Notes 5.06 Russian, Polish & Slovenian Quarterly Release
Lotus Organizer 1.0

Microsoft Access 2.0

Microsoft Access 95

Microsoft Access 97

Microsoft Excel 95

Microsoft Excel 97

Microsoft Excel 2000

Microsoft Exchange 4.0

Microsoft FrontPage 9

Microsoft 1S 5.0/COM for Windows 2000
Microsoft Internet Explorer 2.0, 2.1
Microsoft Internet Explorer 3.0
Microsoft Mail Client 3.2

Microsoft MDAC 2.0, 2.5, 2.6
Microsoft MS-DOS 6.22 upgrade
Microsoft Netmeeting 3.0x & 3.1
Microsoft Office 95

Microsoft Office 97

Microsoft Office 2000

Microsoft Office Manager 4.2
Microsoft Outlook 2000

Microsoft PowerPoint 2000
Microsoft Schedule+ 95

Microsoft Small Business Server
Microsoft Windows 95

Microsoft Windows 98 Second Edition
Microsoft Windows Millennium
Microsoft Windows NT 4.0

Microsoft Windows NT 4.0 SP 5, SP 6
Microsoft Windows 2000 User Assistance & Documentation
Microsoft Word 95

Microsoft Word 97

Microsoft Word 2000

Microsoft Works for Windows 3.0
WordPerfect 6.0a for Windows
NetWare 5

Solaris 6

Solaris 7

HotJava browser

HotJava Views 1.1.3



_ Track Record

>" Completed in 2001

Microsoft Windows XP Russian
Microsoft Office XP Russian (all apps)

IBM: Lotus Notes 5.06, 5.07 and 5.08 quarterly releases
for Russian, Polish and Slovenian

IBM: Domino Doc 3.1 (German, BP, Danish and Swedish)
IBM: Domino Workflow (BP, Danish and Swedish)

IBM: LearningSpace (BP, Finnish)

Oracle R11.5.4 iHelp

Oracle R11.5.4 iHelp toolkit for 28 languages

Relavis eService R4 (German, French, Spanish)



Services

" Translation

= Software engineering
= Testing
= Multimedia localization

= Complete multilingual IT product
release and maintenance solution




Sophisticated process
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_IT project conception

" a Studying the problem
= Identifying client’s needs
= Developing and proposing a solution
= Drafting a project plan and budget

= Setting up communication environment
and procedures




LT project completion

= On time

Within the budget

= With good quality

= Transparent process

= Maximum client control

= Minimum client involvement

= Implementing recurrent stages, as needed




= Games (Take2:

- Multimedia localization

MaxPayne, Tropico,

Merchant Prince, Serious Sam, UbiSoft:
Evil Twin, Pool of Radiance, LEGO

Media: 8 projec

s, 5 smaller projects)

= Multimedia presentations (OAW
Autodemo — Web u Video versions,
Project AutoDemo, Office XP Demo

localization)



Multimedia Instruments

= Flash 5.0
= Adobe Premiere 5.0
= Sound Forge 4.5 & Plugins
= VirtualDub V1.3
= HyperCam151
= Adobe Photoshop 5.5, 6.0
= |lustrator 8.0
= \Windows Media Tools
= Macromedia Director
= Macromedia DemoSheild
= SoundForge




- What's so special about us?

Unique technical experience (based on major
projects completed for largest software
publishers)

Attentive, professional and client-focused
management

Top-notch engineering skills
Full support throughout the project lifecycle

Transparent access to the team and all project
databases

Attractive offshore pricing



A, _The keystones

-~ The people: World class management
= The people: IT expertise of the staff

= The people: Client relationship

o\ ol




Willkommen zu Logrus!

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit



